3. september 2009 EM2009/89

Rettelsesblad
Erstatter forslag dateret 20. august 2009

Forslag til inatsisartutlov nr. xx af xx. xx 2009 om @ndring af landstingslov nr. 18 af 19.
november 2007 om fredning af kulturminder.
(Anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader)

Begrundelse:

Efter Naalakkersuisuts aflevering af forslag til Inatsisartuts lov nr. xx af xx. xx 2009 om a&ndring af
landstingslov nr. 18, af 19. november 2007 om fredning af kulturminder (anden
kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader) har formandskabet for Inatsisartut den 25. august
2009 offentliggjort den nye sprogbrug for ordet Inatsisartut”. Som en konsekvens heraf er der
overalt 1 lovsforslaget med tilherende bemarkninger i den danske version @ndret “Inatsisartuts lov”
til "Inatsisartutlov”.

Det nu foreliggende forslag til inatsisartutlov nr. xx af xx. xx 2009 om @ndring af landstingslov nr.
18, af 19. november 2007 om fredning af kulturminder (anden kulturarvsbeskyttelse af
kulturhistoriske omrader) erstatter séledes det tidligere afleverede forslag af 20. august 2009.

Grenlands Selvstyre den 3. september 2009

Kuupik Kleist

Mimi Karlsen
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20. august 2009 EM2009/89

Forslag til Inatsisartuts lov om @endring af landstingslov nr. 18 af 19. november 2007 om
fredning af kulturminder.
(Anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader)

§1

I Landstingslov nr. 18 af 19. november 2007 om fredning af kulturminder foretages folgende
@ndringer:

1. Inatsisartuts lovens titel affattes saledes:
“Inatsisartuts lov om fredning og anden kulturarvsbeskyttelse af kulturminder”

2. § 1, stk. 3 affattes séledes:

”Stk. 3. Inatsisartuts loven tilgodeser, at Gronlands kulturarv er en vigtig del af verdens og
menneskehedens historie, og igennem aktive kulturarvsbeskyttelsesforanstaltninger i form af
fredning og anden kulturarvsbeskyttelse varetager Gronland sin del af den globale kulturarv.”
3. 1§ 7, stk. 1 og stk. 3 indsattes efter "Brugere med arealtildeling”: “’eller anden ret til brug af
arealet”.

4. § 13 affattes sdledes:

“§ 13. Grenlands Nationalmuseum treffer afgerelse om fredning af bygninger, hvis bevarelse
eller beskyttelse pd grund af deres historiske eller arkitektoniske verdi er af vasentlig betydning.

Stk. 2. Fredning af bygninger kan omfatte:

1) Hele bygningen.
2) Bygningens ydre.
3) Enkelte bygningsdele.

Stk. 3. Fredningen kan tillige omfatte en bygnings umiddelbare omgivelser i det omfang, disse er
en del af den bevarings- eller beskyttelsesverdige helhed.

Stk. 4. Fredning af bygninger medferer sarlige forpligtelser i relation til bygningens
vedligeholdelse og indskraenkninger i adgangen til at foretage bygningsarbejder vedr. bygningen, jf.
§ 14.

Stk. 5. Naalakkersuisut kan efter indstilling herom fra Grenlands Nationalmuseum fastsatte
bestemmelser om fredning af bygninger, herunder om kriterier for fredning.”

5. Efter § 13 indsattes:

”§ 13a. Gronlands Nationalmuseum treffer afgerelse om fredning af kulturhistoriske omréder,
hvis bevarelse eller beskyttelse pa grund af deres kulturhistoriske verdi er af vasentlig betydning.

Stk. 2. Fredning af kulturhistoriske omradder omfatter den sammenhang, der eksisterer mellem en
reekke kulturminder eller et omrade, hvortil der er knyttet serlige begivenheder.

Stk. 3. Fredning af kulturhistoriske omrader medforer, at der inden for omradet ikke ma forega
aktiviteter af nogen art, bortset fra offentlighedens adgang. Grenlands Nationalmuseum kan efter
ansegning herom dispensere herfra, nar ganske serlige grunde taler herfor.

Stk. 4. Naalakkersuisut kan efter indstilling herom fra Grenlands Nationalmuseum fastsatte
bestemmelser om fredning af kulturhistoriske omréder, herunder om omradets afgraensning,
benyttelse af omradet, omradets forvaltning og adgang til omradet eventuelt mod gebyr.

§ 13b. Naalakkersuisut traeffer efter indstilling herom fra Grenlands Nationalmuseum afgerelse
om anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader, hvis bevarelse eller beskyttelse pa
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grund af deres kulturhistoriske vaerdi er af vaesentlig betydning.

Stk. 2. Anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader omfatter den sammenhang, der
eksisterer mellem en raekke kulturminder eller et omrade, hvortil der er knyttet sarlige
begivenheder.

Stk. 3. Anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader medferer, at der inden for omradet
ikke mé foregd aktiviteter, der kan vare skeemmende eller adeleeggende for dele af omridet eller for
omréadet som helhed. Naalakkersuisut kan efter ansegning herom og efter indstilling fra Grenlands
Nationalmuseum dispensere herfra, nir ganske sarlige grunde taler herfor.

Stk. 4. Naalakkersuisut kan efter indstilling herom fra Grenlands Nationalmuseum fastsatte
bestemmelser om anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader, herunder om omradets
afgraensning, benyttelse af omradet, omradets forvaltning og adgang til omradet eventuelt mod

gebyr.”

6. § 14 affattes sdledes:

“§ 14. Ejere skal holde en fredet bygning i forsvarlig stand med hensyntagen til fredningen.
Almindelig vedligeholdelse skal ske under anvendelse af samme materialer, metoder og farver som
hidtil og i overensstemmelse med bevaring af den fredede bygnings tilstand og udseende pa
fredningstidspunktet.

Stk. 2. Alle bygningsarbejder vedrerende en fredet bygning kreever tilladelse fra Grenlands
Nationalmuseum, hvis arbejdet vedrarer bygningsdele, der er omfattet af fredningen, og hvis
arbejdet gar ud over almindelig vedligeholdelse. Grenlands Nationalmuseum kan knytte vilkar til
tilladelsen.

Stk. 3. Grenlands Nationalmuseum kan efter ansegning bestemme, at udgifter til et
vedligeholdelsesarbejde eller et bygningsarbejde ved en fredet bygning afholdes helt eller delvis
inden for den i landstingsfinansloven givne bevilling.”

7. § 15 affattes saledes:

“§ 15. Gronlands Nationalmuseum ferer en fortegnelse over bygninger, der er fredet, og over
kulturhistoriske omrader, der er fredet eller omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse.

Stk. 2. Grenlands Nationalmuseum forer tilsyn med bygninger, der er fredet og omréder, der er
fredet eller omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse efter denne Inatsisartuts lov.

Stk. 3. Grenlands Nationalmuseum varetager vedligeholdelsen af omrdder, der er fredet eller
omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse, inden for den i landstingsfinansloven givne bevilling.”

8. § 16, stk. 2, affattes saledes:

“Stk. 2. Kulturarvsridet skal afgive en anbefaling vedrerende en sag om fredning og om anden
kulturarvsbeskyttelse, jf. § 17, og skal heres i forbindelse med tilladelser i henhold til § 14.
Derudover har Kulturarvsrddet en radgivende funktion inden for fredning af bygninger og fredning
og anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader samt relaterede forhold.”

9. § 17 affattes saledes:

“§ 17. Ejere, brugere med arealtildeling eller anden ret til brug af arealet, staten, kommuner,
lokalmuseer og foreninger, som Grenlands Nationalmuseum har godkendt hertil, kan rejse sag om
fredning og om anden kulturarvsbeskyttelse samt om @ndring eller ophavelse heraf. Endvidere kan
Grenlands Nationalmuseum rejse sag herom af egen drift.

Stk. 2. Inden der treeffes afgeorelse om fredning eller om anden kulturarvsbeskyttelse samt om
@ndring eller ophavelse heraf, skal offentligheden, ejeren, brugere med arealtildeling eller anden
ret til brug af arealet og den kommune, hvori bygningen eller det kulturhistoriske omride er
beliggende, samt andre relevante parter underrettes. Underretningsperioden skal vere 3 maneder,
hvori de navnte parter har mulighed for at komme med bemarkninger. Endvidere skal
Kulturarvsradet afgive sin anbefaling, jf. § 16, stk. 2.

Stk. 3. Fra det tidspunkt underretningen er meddelt, ma der ikke foretages noget, der kan hindre
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eller vanskeliggore den pataenkte fredning eller anden kulturarvsbeskyttelse. Dette geelder ikke i
forhold til allerede meddelte tilladelser til forundersogelser, efterforskning eller udnyttelse af
mineralske rastoffer, is- og vandressourcer, samt til etablering af vandkraftveerker og hermed
forbundne forundersogelser.

Stk. 4. Grenlands Nationalmuseum afger sager om fredning samt om @ndring eller ophavelse
heraf. Naalakkersuisut afger efter indstilling herom fra Grenlands Nationalmuseum sager om anden
kulturarvsbeskyttelse samt om @ndring eller ophavelse heraf.”

10. § /8 affattes saledes:

“§ 18. Gronlands Nationalmuseum offentligger fredninger og anden kulturarvsbeskyttelse samt
@ndring eller ophavelse heraf inden 14 dage efter afgarelse herom. Ejeren, brugere med
arealtildeling eller anden ret til brug af arealet og den kommune, hvori bygningen eller det
kulturhistoriske omrade er beliggende, samt andre relevante parter underrettes direkte.

Stk. 2. Afgorelser om fredning og om anden kulturarvsbeskyttelse registreres af Gronlands
Landsret péa begaring fra Grenlands Nationalmuseum. Greonlands Landsret skal give Grenlands
Nationalmuseum meddelelse om ejerskifte.

Stk. 3. Fredning og anden kulturarvsbeskyttelse skal respekteres af alle rettighedshavere over
bygningen og det kulturhistoriske omride, uanset hvornar rettigheden er stiftet.”

11. § 79 affattes saledes:

“§ 19. Naalakkersuisut bemyndiges til ved ekspropriation at erhverve ejendom, der er nedvendig
til gennemforelse af fredning eller anden kulturarvsbeskyttelse efter denne Inatsisartuts lov.
Ekspropriation sker efter reglerne i Inatsisartuts lov om ekspropriation.”

12. § 21, stk. 1, affattes saledes:

“§ 21. Det kan medfere beade at overtrede § 5, stk. 3-5, § 11, 1. pkt., § 13a, stk. 3, § 13b, stk. 3, §

14, stk. 1 og 2, § 17, stk. 3 og regler fastsat i medfer af § 13, stk. 5, § 13a, stk. 4 og 13D, stk. 4.

13. Overalt i landstingsloven @ndres ”Landsstyret” til Naalakkersuisut”.

§2

Inatsisartuts loven trader 1 kraft den 1. december 2009.
Gronlands Selvstyre, den xx.xx maned 2009

Kuupik Kleist

Mimi Karlsen
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Bemarkninger til lovforslaget
Almindelige bemarkninger

1. Lovforslagets baggrund:

Gronland har efter Naalakkersuisuts anmodning herom féet to omrader optaget pA UNESCOs
sakaldte tentativliste over emner, der enskes optaget pA UNESCOs verdensarvsliste. Naalak-
kersuisut forventer at kunne aflevere nomineringsmateriale vedrerende det ene af disse omréa-
der inden 1. februar 2010, nemlig et kulturlandskabsomréde i Sydgrenland, der har arbejdstit-
len ”Landbrug i Arktis i 1000 ar”.

I forbindelse med forberedelsen af nomineringsmaterialet er alle interessenter blevet gjort be-
kendt med forudsetningerne for og konsekvenserne af optagelse af et omrade pa Verdens-
arvslisten. Det er 1 den forbindelse blevet preciseret, at de optagne omrader ikke dermed vil
blive fredet, men at der alene vil vere tale om en afgreensning af omrddet suppleret af en for-
valtningsplan for omrédet.

Landstinget vedtog 1 2007 landstingsloven om fredning af kulturminder. Landstingslovens
formaél er at vaeerne om kulturminder med deres egenart og variation som en del af Grenlands
kulturarv og som bidrag til en forstielse af Grenlands kulturhistorie. Kulturminder defineres i
loven som jordfaste fortidsminder, bygninger samt kulturhistoriske omrader. Lovens kapitel 3
omhandler bygninger og kulturhistoriske omrader, og det fremgar heraf, under hvilke om-
stendigheder bygninger og kulturhistoriske omrader kan fredes, hvad fredningen kan omfatte,
og hvad konsekvenserne af en fredning er. Kapitlet og landstingsloven 1 gvrigt indeholder
imidlertid ikke regler om anden kulturarvsbeskyttelse end fredning. Loven vil derfor i sin nu-
vaerende form ikke give mulighed for at foretage andre kulturarvsbeskyttelsesforanstaltninger
end netop fredning, hvilket vil vaere problematisk i forhold til ensket om optagelse af omrader
pd UNESCOs verdensarvsliste og i forhold til ensket om anden kulturarvsbeskyttelse af kul-
turhistoriske omrader i gvrigt.

Desuden forekommer de i landstingsloven navnte konsekvenser af en fredning i relation til
vedligeholdelse og ivaerksettelse af bygningsarbejde ikke sarlig relevante i forhold til kultur-
historiske omrader, selv om reglerne i deres nuvarende form bade gelder bygninger og kul-
turhistoriske omréder.

2. Lovforslagets indhold:

Lovforslaget indferer begrebet anden kulturarvsbeskyttelse som supplement til fredning. Det
skal som forklaring hertil bemarkes, at fredning begrebsmeassigt ogsé er at betragte som en
kulturarvsbeskyttelsesforanstaltning. Indferelse af begrebet anden kulturarvsbeskyttelse sker
ogsa 1 lovens titel, séledes at det klart fremgar, at loven omhandler bade fredning og anden
kulturarvsbeskyttelse af kulturminder.

Lovens bestemmelser om fredning af bygninger og kulturhistoriske omrader opdeles, saledes
at der fastsettes saerskilte bestemmelser for de to forskellige genstande for fredningen. Derud-
over fastsettes der serskilte bestemmelser om anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske
omréder.

Der indferes 1 loven desuden bestemmelser om retsvirkningerne af fredning henholdsvis an-
den kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader. I forleengelse heraf er der indsat dispen-
sationsmuligheder.
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Endelig er der i forslaget givet Naalakkersuisut bemyndigelse til efter indstilling herom fra
Gronlands Nationalmuseum at fastsatte bestemmelser om fredning af bygninger og om fred-
ning og anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader.

Grenlands Nationalmuseums forpligtelse til at fore en fortegnelse over bygninger og kulturhi-
storiske omrader, der er fredet, bliver som konsekvens af indferclse af anden kulturarvsbe-
skyttelse @ndret til en forpligtelse til at fore en liste over fredede bygninger samt en liste over
kulturhistoriske omrader, der er fredede eller omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse.

Tilsvarende bliver museets tilsynsforpligtelse konsekvensendret til at vere et tilsyn i forhold
til fredede bygninger henholdsvis kulturhistoriske omréader, der er fredede eller omfattet af an-
den kulturarvsbeskyttelse.

I den gaeldende lov pahviler vedligeholdelsespligten for savel fredede bygninger som fredede
kulturhistoriske omrader ejeren. Der henvises herom til lovens § 14, stk. 1. Det fremgér desu-
den af lovens § 14, stk. 3, at Grenlands Nationalmuseum efter ansegning herom kan bestem-
me, at udgifter til et vedligeholdelsesarbejde eller et bygningsarbejde ved en fredet bygning
eller et kulturhistorisk omrade atholdes helt eller delvis inden for den i landstingsloven givne
bevilling. Denne bestemmelse suppleres af bestemmelsen i lovens § 15, stk. 3, som fastslar, at
Gronlands Nationalmuseum varetager vedligeholdelsen af fredede bygninger og kulturhistori-
ske omrader inden for den i landstingsfinansloven givne bevilling.

Da sidstnavnte bestemmelse vil kunne opfattes som varende stridende mod bestemmelsen i §
14, stk. 1 er der i forslaget indarbejdet en pracisering af bestemmelserne om vedligehol-
delsespligten. Det er saledes praciseret, at vedligeholdelsespligten for sa vidt angar fredede
bygninger pahviler ejeren. Da der ikke kan tenkes situationer, hvor der vil vaere ejere af kul-
turhistoriske omrader, eftersom der ikke er knyttet ejendomsret til jorden, og da der med afseet
i den geeldende lov allerede er fastsat bevilling hertil, er det foresléet, at Grenlands National-
museum har vedligeholdelsespligten for sa vidt angar kulturhistoriske omréader.

Som yderligere konsekvens af indferelse af anden kulturarvsbeskyttelse skal Kulturarvsradet
ogsé afgive anbefaling om en sag om anden kulturarvsbeskyttelse.

Derudover er landstingslovens regler om fredningsprocedure ogsé foreslaet aendret som kon-
sekvens af indferelse af indferelse af anden kulturarvsbeskyttelse, sdledes at reglerne ogsa
omfatter sager om anden kulturarvsbeskyttelse. Dette medferer bl.a., at reglerne om offentlig-
gorelse og registrering 1 Gronlands Landsrets bliver udvidet til ogsa at gelde anden kultu-
rarvsbeskyttelse. Tilsvarende vil bestemmelsen om, at en fredning skal respekteres af alle
rettighedshavere, ogsa blive udvidet til at omfatte anden kulturarvsbeskyttelse.

Som en yderligere konsekvens er Naalakkersuisuts bemyndigelse til ved ekspropriation at
erhverve ejendom, der er nedvendig til gennemforelse af fredning, udvidet til ogsé at omfatte
anden kulturarvsbeskyttelse. Det bemerkes 1 denne forbindelse, at genstanden for ekspropria-
tion ogséd kan vaere brugsrettigheder til de arealer, der er omfattet af fredning eller anden kul-
turarvsbeskyttelse.

Derudover er der foretaget konsekvensandring i landstingslovens sanktionsbestemmelser, sa-
ledes at det ogsé vil kunne sanktioneres med bede at overtrede bestemmelsen i lovens § 17,
stk. 3, safremt man efter modtagelse af underretning om patenkt anden kulturarvsbeskyttelse





samt om @ndring eller ophavelse heraf, foretager sig noget, der kan hindre eller vanskeliggo-
re den pédtenkte anden kulturarvsbeskyttelse. Der er desuden tilfejet en bestemmelse om, at
det vil kunne sanktioneres med bade, safremt man overtreeder de bestemmelser om virknin-
gerne af anden kulturarvsbeskyttelse, som Naalakkersuisut méatte have fastsat.

Da en kulturarvsbeskyttelse af et kulturhistorisk omrade 1 sarlig grad vil veere udtryk for en
afvejning af flere interesser imod hinanden, herunder forskellige erhvervsinteresser over for
kulturarvsbeskyttelsesinteressen, findes det desuden hensigtsmaessigt, at afgerelseskompeten-
cen i sager om anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader leegges hos Naalakker-
suisut efter indstilling herom fra Grenlands Nationalmuseum. Efter geldende regler ligger af-
gorelseskompetencen til fredning af sddanne omrader hos Grenlands Nationalmuseum.

I lov nr. 473 af 12. juni 2009 om Grenlands Selvstyre er det i § 1 fastslaet, at den udevende
magt er hos Naalakkersuisut. Bestemmelsen andrer den tilsvarende bestemmelse i den ved
loven ophavede lov nr. 577 af 29. november 1978 om Grenlands Hjemmestyre, hvori det i §
1, stk. 2 var fastsat, at forvaltningen ledes af et landsstyre. Som folge heraf er det 1 forslaget
foreslet, at "landsstyret” overalt i forordningen @ndres til "Naalakkersuisut”.

3. Okonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige:
Lovforslaget vil medfere, at Gronlands Landsret bdde vil vere forpligtet til at registrere afga-

relser om fredning, som hidtil, og som noget nyt tillige afgerelser om kulturarvsbeskyttelse af
kulturhistoriske omrader.

For Greonlands Nationalmuseum medferer forslaget en vis administrativ foragelse, idet indfo-
relsen af muligheden for anden kulturarvsbeskyttelse vil kunne medfere, at flere omrader un-
derlegges en kulturarvsbeskyttelsesforanstaltning, end hvis der kun var mulighed for fred-
ning. Grenlands Nationalmuseum har skennet, at det vil medfere udgifter til en halv AC-stil-
ling samt rejsemidler, 1 alt kr. 250.000 kroner. Museet skriver, at disse midler vil blive koblet
med midler til fredningsomradet, s& museet i alt kan afsatte en heltidsinspekter til disse opga-
ver. Naalakkersuistut vurderer, at omfanget af den administrative foregelse som folge af
lovaendringen ikke er af en sddan sterrelse, at det aktuelt medferer behov for bevillingsmeessi-
ge @ndringer.

Lovforslaget har i gvrigt ikke ekonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige.

4. Okonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet:
Lovforslaget har ikke ekonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet.

5. Milje og naturmassige konsekvenser
Lovforslaget har ikke miljo- og naturmaessige konsekvenser.

6. Administrative konsekvenser for borgerne
Lovforslaget har ikke administrative konsekvenser for borgerne.

7. Horing af myndigheder og organisationer
Lovforslaget har veret sendt til hering hos:

Samtlige departementer KANUKOKA
Gronlands Nationalmuseum Gronlands Landsret
Kulturarvsstyrelsen SIK






Grenlands Arbejdsgiverforening

KNAPK

Konsulenttjenesten for Landbrug

Museumsnavnet

NUKAKA

Danmarks Nationalmuseum

Kulturministeriet

Milje- og Fredningsradet

Gronlands Turist- og Erhvervsrad

ILIK Arbejdsgiverne i Gronland

De Samvirkende Féreholderforeninger

Der er modtaget heringssvar fra Grenlands Nationalmuseum, KANUKOKA, Kommune
Kujalleq, Kommuneqarfik Sermeersooq, Grenlands Arbejdsgiverforening, Museumsnavnet,
NUKAKA, Greonlands Turist- og Erhvervsrdd, KNAPK, Departementet for Finanser og
Udenrigsanliggender, Departementet for Familie og Sundhed, Departementet for Fiskeri,
Fangst og Landbrug, Réstofdirektoratet samt falles heringssvar fra Departementet for Infra-
struktur og Miljo og Milje- og Naturstyrelsen samt falles haringssvar fra Kulturarvsstyrelsen
og Kulturministeriet.

Departementet for Fiskeri, Fangst og Landbrug, Departementet for Familie og Sundhed,
KNAPK har ingen bemarkninger til forslaget.

Heringssvarene udtrykker generelt stotte til forslaget og bemarkningerne, om end der ogsa er
kritiske bemerkninger. Horingssvarene er 1 videst muligt omfang indarbejdet i forslaget.

Gronlands Nationalmuseum med tilslutning hertil fra Museumsnavnet og NUKAKA har an-
fort folgende:

“"Museet ser med stor sympati pd ideen om at indfore begrebet "kulturarvsbeskyttelse”. Det
fremgar imidlertid af forslaget, at begrebet skal erstatte muligheden for at frede kulturhistori-
ske omrdder, som anfort i kapitel 3. NKA md kraftigt advare mod dette.

Fredning af et kulturhistorisk omrdde er et sterkt og veesentligt instrument til sikring af helt
specielle omrdder, hvor kulturminder og landskab udgor en vigtig helhed. Det er samtidig et
internationalt velkendt begreb og i Gronland bruges det bl.a. i forbindelse med fredning af
geologiske forekomster eller landskabsomrader, som f.eks. oen Akilia, Austmannadalen eller
Sarfartoq-omradet.

Kulturmindeloven er kun 1% dr gammel. Den fastholder vigtige begreber og rummer mange
veesentlige tiltag og bestemmelser, som har veeret savnet i drevis. Vi kan ikke anbefale, at der
cendres ved disse grundleggende forhold.

Det vil til gengeeld veere en gevinst for alle, hvis Fredningslovens bestemmelser blev suppleret
med begrebet “kulturarvsbeskyttelse”, som vil gore det muligt at regulere samfundets pavirk-
ning pa kulturhistorisk interessante landskaber gennem en mindre restriktiv beskyttelse end
fredning.

Kulturarvsbeskyttelsen vil kunne fungere som en slags bevarende lokalplan, der samler et
kulturhistorisk omrdde og samtidig fungerer som en slags bufferzone mellem det abne land og
det enkelte, fredede kulturminde.

Kulturarvsbeskyttelse af et omrdde vil ogsd veere et fingerpeg til brugerne af et beskyttet are-
al om, at der kan veere usynlige fortidsminder under vegetationen. Det vil bl.a. veere oplagt at
bruge denne mulighed som en ramme for de omrdder, der onskes udlagt som World Heritage
i det sydgronlandske bondelandskab.






Vi vil steerkt anbefale

1) at der bliver indfort bestemmelser om kulturarvsbeskyttelse i loven

2) at ordet ogsd indfores i landstingslovens navn, sd det bliver tydeligt, at der arbejdes med
2 niveauer: fredning og kulturarvsbeskyttelse.

3) at bestemmelserne i Kulturmindeloven’s Kapitel 3 vedr. fredning af hhv. bygninger og
kulturhistoriske omrader skilles ad og tydeliggores.

4) at NKA fortsat kan foretage fredninger af vigtige kulturhistoriske omrader

5) at de administrative forhold vedr. fastscettelse af kulturarvsbeskyttelse som angivet i lov-
forslaget folges

Nunatta Katersugaasivia Allagaateqarfialu vil gore opmeerksom pd, at muligheden for at kul-
turarvsbeskytte logisk set vil betyde, at flere omrader vil blive omfattet af dette, end hvis vi
kun havde fredningsmuligheden. Det betyder mere arbejde pa museet med at formulere krite-
rier for omrdderne, og det vil betyde, at flere kreefter skal scettes ind pd overvdgning, kontrol,
radgivning og samarbejde med berarte parter.

Nunatta Katersugaasivia Allagaateqarfialu mad pdpege, at indforelsen af nyt niveau for be-
skyttelse samt administrationen af det ikke er omkostningsneutralt.

Udgifterne skonnes til %> AC-stilling plus rejsemidler dvs. ca. 250.000,- kr. Disse midler vil
blive koblet med midler til fredningsomrddet, sa NKA i alt kan afscette en heltids-inspektor til
disse opgaver.”

Naalakkersuisut skal til heringssvaret fra Greonlands Nationalmuseum bemarke, at alle de an-
forte 5 anbefalinger er imedekommet 1 det foreliggende forslag. Det bemarkes dog, at det be-
grebsmaessigt er fundet hensigtsmessigt at anvende begrebet “anden kulturarvsbeskyttelse” i
stedet for “kulturarvsbeskyttelse”. Der henvises herom til forslagets almindelige bemarknin-
ger.

Departementet for Finanser og Udenrigsanliggender har alene bemaerket, at udgifter i forbin-
delse med lovendringen skal ske inden for landstingsfinanslovens givne bevilling. Hertil be-
markes, at Naalakkersuisut ikke finder, at @ndringen for nervaerende giver anledning til be-
villingsmeessige @ndringer. Der henvises 1 gvrigt til beskrivelsen af de administrative og eko-
nomiske konsekvenser.

Gronlands Arbejdsgiverforening ser positivt pa, at der er i lovforslaget er krav om hering i
forbindelse med indstilling af et omrade til kulturarvsbeskyttelse og har i gvrigt ingen be-
merkninger.

Gronlands Turist og Erhvervsrad efterlyser en definition af ’bygninger”. Naalakkersuisut skal
hertil bemarke, at der i den geeldende lovs § 13. Stk. 1 er en beskrivelse af, hvad en bygning
omfatter. Desuden er der i bemarkningerne til den geeldende lovs § 13, stk. 1 en uddybende
beskrivelse af, hvad der forstas ved bygninger. Naalakkersuisut har derfor ikke fundet anled-
ning til at indarbejde en egentlig definition af “bygninger”.

Gronlands Turist og Erhvervsrad har desuden gjort opmarksom p4, at det ikke af loven frem-
gar, hvem der skal vurdere, hvorvidt der er af vasentlig betydning at kulturarvsbeskytte et
omrade af bevaringsmaessige hensyn og om en bygnings eller kulturhistorisk omrades histori-
ske eller arkitektoniske verdi er af vasentlig betydning. Naalakkersuisut skal hertil bemarke,
at det folger af beslutningskompetencen, hvem der afger disse spergsmél. Det vil sige, at
Gronlands Nationalmuseum foretager bedemmelsen for sd vidt angdr fredninger og Naalak-





kersuisut foretager efter indstilling herom vurderingen for s& vidt angér anden kulturarvsbe-
skyttelse af kulturhistoriske omrader.

Gronlands Turist og Erhvervsrdd har desuden anfort, at det kan vaere et problematisk signal at
anfore, at en kulturarvsbeskyttelse (nu anden kulturarvsbeskyttelse) signalerer en lempeligere
beskyttelsesforanstaltning. Naalakkersuisut skal hertil bemaerke, at bemarkningen herom er
udgdet i de almindelige bemaerkninger til forslaget, idet anden kulturarvsbeskyttelse ikke ned-
vendigvis er en lempeligere beskyttelsesforanstaltning men en anden beskyttelsesforanstalt-
ning end fredning. Nar det er sagt, vil en fredning imidlertid som udgangspunkt indeholde fle-
re indskraenkninger i et omrades anvendelse end en anden kulturarvsbeskyttelse. En anden
kulturarvsbeskyttelse vil saledes have som formél at sikre en fortsat anvendelse af et omrade,
nar blot dette sker med respekt af de bevaringshensyn, der er tilsigtet med beskyttelsesforan-
staltningen. Fredningen vil som udgangspunkt medfere, at al aktivitet, bortset fra offentlighe-
dens adgang er afskaret, jf. forslagets nr. 5 vedr. §§ 13a, stk. 3 og 13b, stk. 3.

Gronlands Turist og Erhvervsrdd anferer videre, at det vil vere hensigtsmassigt at abne op
for en vasentlighedsprioritering, séledes at det kan vaere muligt at slgjfe en tidligere foretaget
fredning af kulturminder, der er i darlig bevaringsstand. Naalakkersuisut skal hertil bemarke,
at en sddan mulighed allerede findes i den geeldende lov.

Gronlands Turist og Erhvervsrdd anferer desuden, at det ikke er narmere beskrevet i for-
slaget, hvordan en entrébetaling vil skulle fastsattes eller indkraves, idet samtidig bemaerkes,
at det er et spendende perspektiv, som bl.a. ber sta i forhold til den visuelle verdi af omradet
og bor eremarkes til vedligehold og synliggerelse af de kulturhistoriske verdier 1 omrddet.
Naalakkersuisut skal hertil bemarke, at bestemmelsen er opretholdt men med anvendelse af
udtrykket gebyr. Dette er sket pa baggrund af anbefaling herom fra lovkontoret. Hvorledes et
eventuelt gebyr skal fastsattes, vil der blive taget stilling til konkret i forhold til fredning eller
anden kulturarvsbeskyttelse af et omrade. Gebyret vil naturligt skulle medga til medfinansie-
ring af tilsyn og forvaltning af omrédet.

Gronlands Turist og Erhvervsrad anferer endelig, at forslaget ikke navner noget om synliggo-
relse af kulturarv. Naalakkersuisut skal hertil bemerke, at dette heller ikke er tilsigtet med
loven. Det grenlandske museumsvasen har imidlertid i henhold til landstingsforordningen om
museumsvirksomhed en forpligtelse til at formidle og herunder at synliggere kulturarven 1
Gronland.

KANUKOKA har ikke selv bemerkninger til forslaget men har henvist til bemarkninger fra
Kommune Kujalleq, om at loven ber folges op med de nedvendige bevillingsmaessige rammer
i finansloven. Naalakkersuisut skal herom henvise til beskrivelsen af forslagets administrative
og okonomiske konsekvenser. Kommune Kujalleq har desuden indledningsvis udtrykt stette
til indferelsen af bestemmelser for kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader.

Kommune Sermeersooq har generelt anbefalet en tydeliggerelse af ansvars- og opgaveforde-
lingen mellem Hjemmestyret og kommunerne og har konkrete anbefalinger om hvem der skal
atholde udgifterne til forsikring, tilstandsrapporter mv. Naalakkersuisut skal hertil bemarke,
at det af forslaget klart fremgér, hvem der har hvilke forpligtelser. Der er i relation til fredning
af bygninger ikke skelnet mellem private og offentlige ejere. De konsekvenser fredningen far
1 relation til vedligeholdelse og indskraenkninger i mulighederne for at foretage bygningsfor-
andringer galder saledes i forhold til alle ejere. Disse bestemmelser er i ovrigt ikke 1 forslaget
foreslaet &ndret.





Kulturarvsstyrelsen har anfert, at der er behov for at indskerpe, at der er tale om, at forvalt-
ningsplanen skal kunne sigte mod bevaring, herunder uandret anvendelse og forbedring af
omradet. Naalakkersuisut skal hertil bemarke, at indholdet af forvaltningsplanen for et be-
stemt omrade ikke hensigtsmaessigt vil skulle fastsattes i selve loven. Forvaltningsplanen for
et omrade, der er omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse ber 1 evrigt ikke nedvendigvis fast-
holde en uaendret anvendelse, da formalet er at anvendelsen af omradet skal kunne udvikle
sig, nar blot dette sker pa en sddan made, at det ikke er uoverensstemmende med de hensyn,
der ligger bag beskyttelsesforanstaltningen.

Kulturarvsstyrelsen har desuden foresléet, at begrebet “kulturhistoriske omrader” defineres i
lovteksten. Naalakkersuisut skal hertil bemerke, at dette ikke findes hensigtsmassigt, da det
vil kunne fastlase og unedigt indskreenke forstaelsen af begrebet.

Kulturarvsstyrelsen har desuden anbefalet, at det bliver uddybet i bemarkningerne, i hvilken
forstand en kulturarvsbeskyttelse (nu anden kulturarvsbeskyttelse) er en lempeligere beskyt-
telse end fredning. Naalakkersuisut skal herom henvise til kommenteringen af bemerkninger-
ne fra Gronlands Turist og Erhvervsrad.

Kulturarvsstyrelsen har desuden anbefalet, at bemarkningerne om beskyttelsens karakter ber
uddybes, sé det fremgar, hvem der bliver forpligtet til hvad med beskyttelsen. Naalakkersuisut
finder, at dette er sket 1 det nu foreliggende forslag.

Kulturarvsstyrelsen foreslar desuden indsat et nyt stykke, som opregner eller beskriver konse-
kvenserne af udpegningen. Dette er sket bade for sé vidt angar fredning og for s& vidt angar
anden kulturarvsbeskyttelse.

Kulturarvsstyrelsen har desuden anbefalet, at der indferes bestemmelser om dispensationsmu-
ligheder, og at der i bemerkningerne ber indsattes tekstafsnit, som beskriver de elementer,
der vil indga 1 de skensmassige afgerelser. Dette er indarbejdet i forslaget og bemarkninger-
ne.

Kulturarvsstyrelsen har desuden anfoert, at det ber overvejes, om der er behov for at tilfgje be-
stemmelser om landskabelig kontrol ad modum planlovgivningens regler. Naalakkersuisut har
ikke fundet dette hensigtsmaessigt.

Kulturarvsstyrelsen har endelig anfort, at begrebsbestemmelsen af “’kulturarvsbeskyttelse” ber
uddybes og preciseres, og at det i bemarkningerne ber beskrives, om det f.eks. kun er histori-
ske begivenheder, som er &ldre end 100 &r og veldokumenterede, der kan udlese beskyttelsen.
Hvis der er tale om dokumentationskrav, ber det desuden praciseres, hvor veldokumenteret
sammenhangen skal vare. Naalakkersuisut skal hertil bemarke, at begrebet gennem beskri-
velse af de retslige konsekvenser er blevet uddybet og praciseret. Det fremgar allerede af be-
merkningerne til den geldende lov, at der ikke er knyttet et alderskrav til de historiske begi-
venheder.

Réstofdirektoratet har anfert, at det findes fornuftigt, at kompetencen til at lave afgerelser om
kulturarvsbeskyttelse og e@ndring heraf ligger hos Landsstyret (nu Naalakkersuisut), men at
det er vigtigt, at Landsstyrets afgorelse sker pa et oplyst grundlag, hvorfor direktoratet har an-
befalet, at “andre relevante myndigheder, herunder Réstofdirektoratet” tilfejes 1 § 17, stk. 2.
Det er indarbejdet 1 forslaget, at ”andre relevante parter” ogsa skal underrettes. Det er ikke





fundet hensigtsmaessigt at fremhaeve Réstofdirektoratet i selve lovteksten, men det er i be-
markningerne anfort, at Rastofdirektoratet vil vere en relevant part.

Réstofdirektoratet anforer desuden, at direktoratet finder implikationerne af den foreslaede §
17, stk. 3 serdeles betenkelige, idet bemerkes, at det findes uhensigtsmeessigt, at rastofakti-
viteter under en allerede afgivet tilladelse séledes potentielt kan stoppes 1 kraft af en indgivet
anseggning om en kulturarvsbeskyttelse, idet licenshavere under réstofloven har en juridisk
rettighed, som raekker 30-50 &r frem i1 tiden, og at det derfor kan medfere erstatningskrav over
for Hjemmestyret. Direktoratet har derfor anbefalet, at Réstofaktiviteter undtages fra denne
bestemmelse. Naalakkersuisut skal hertil bemarke, at der ikke er gjort undtagelser i den gael-
dende lov i relation til fredning, men at det findes hensigtsmaessigt, at der geres en undtagelse
1 forhold til allerede meddelte efterforsknings- og udnyttelsestilladelser. Dette er derfor indar-
bejdet i forslaget.

Réstofdirektoratet har desuden anfert, at en lovgivning, som pé forhand kan forbyde réstofak-
tivitet 1 et givent omrade, ikke synes hensigtsmaessig set i forhold til Landsstyrets politik om,
at rastof skal vare et vaksterhverv. Det anfores videre, at Réstofdirektoratet har flere eksemp-
ler pd, at ”gamle” mere eller mindre tilfzldige udpegede beskyttelsesomrader i dag giver store
problemer med henblik pd en udbygning af rastofomradet, til trods for at en rastofaktivitet og
beskyttelsen af den verdi, der 14 til grund for omradets udpegning som beskyttet vil kunne
udeves samtidig. Det er derfor Rastofdirektoratets holdning, at den patenkte @ndring af loven
ber tage hgjde for Landsstyrets politik om at sikre rastof som et vaksterhverv, og at en rdsto-
faktivitet ikke unedigt forhindres som folge af en udpegning af et storre omrdde som beskyt-
tet, hvor rastofaktiviteten i givet fald kan udferes uden at mindske verdien af kulturarven for
eftertiden. Naalakkersuisut finder, at den afvejning af bevaringshensyn over for andre hensyn,
der ligger bag den geldende lov om fredning af kulturminder ber opretholdes, og at der ikke
med dette forslag i ovrigt ikke er gjort @ndringer heri i relation til fredning. For sd vidt angér
anden kulturarvsbeskyttelse vil loven netop ikke pa forhand forbyde rastofaktivitet i et givent
omrade. Dertil skal samtidig bemarkes, Naalakkersuisut gennem tilslutning til UNESCOs
konvention om beskyttelse af verdens natur- og kulturarv er forpligtet til i muligt omfang og
pa en for landet hensigtsmaessig mide ogsa lovgivningsmeessigt at sikre beskyttelse og beva-
ring af den kulturarv indenfor sit territorium, som landet betragter som en del af verdensarven.

Departementet for Infrastruktur og Milje har gjort opmaerksom pé, at udlegning af et kultu-
rarvsomrdde vil vere en tilsidesattelse af den kommunale plan- og arealforvaltning, men at
der ikke er noget problematisk heri, og har anbefalet, at dette anfores 1 de almindelige be-
merkninger til forslaget. Dette er hermed sket.

Departementet for Infrastruktur og Milje har desuden anfort, at § 14 synes at indebare en ind-
skreenkning af grundlovens § 73 om den private ejendomsret. Dette begrundes med, at der pa-
legges ejere af en fredet bygning en vedligeholdelsespligt, og at det kraever sarlig tilladelse
til ombygning eller udvidelse af ejendommen. Naalakkersuisut skal hertil bemarke, at be-
stemmelsen allerede findes i den geldende lov, og at dette i gvrigt er en videreforelse af hidtil
geeldende retstilstand. Naalakkersuisut finder ikke, at bestemmelsen anses for at vare en ind-
skrenkning af grundlovens § 73 om den private ejendomsret. Ejere af bygninger, der vil kun-
ne vaere potentielle fredningsobjekter ma siledes ved erhvervelsen af bygningen vare bekendt
med bygningens sarlige karakter, herunder at den muligvis vil blive gjort til genstand for
fredning, hvilket saledes ogsa kan vere afgerende for prisfastsattelsen.





Departementet for Infrastruktur og Milje anferer desuden, at det er departementets forstéelse,
at NKA med tilsynsforpligtelsen i1 bestemmelsen i § 15, stk. 2 overtager den arealforvaltende
myndighed, der ellers padhviler kommunalbestyrelsen. Departementet finder det i denne sam-
menhang pa sin plads at understrege vigtigheden af en entydig afklaring af, hvem der vare-
tager den plan- og arealforvaltende myndighed i det af kulturarvsbeskyttelsen omfattede om-
rade. Naalakkersuisut skal hertil bemaerke, at bestemmelsen alene fastslar, at Grenlands Na-
tionalmuseum forer tilsyn. Dette suppleres af, at Gronlands Nationalmuseum ogsa har vedli-
geholdelsespligten i1 forhold til omrader, der er fredet eller omfattet af anden kulturarvsbeskyt-
telse.

Departementet for Infrastruktur og Milje finder det desuden uklart, hvad vedligeholdelses-
pligten efter § 15, stk. 3 indeholder. Dette er sogt praciseret i bemarkningerne til forslaget.

Departementet for Infrastruktur og Milje finder det 1 relation til brugsret/arealtildeling uklart,
hvilke forpligtelser, der pahviler den til enhver tid vaerende rettighedshaver og hvilke der pé-
hviler NKA. Dette er sogt preciseret 1 bemarkningerne til forslaget.

Departementet for Infrastruktur og Miljo henstiller at genoverveje anvendelse af begrebet
“brugere med arealtildeling”, da kravet om meddelelse af arealtildeling er forholdsvis nyt an-
befales, at udtrykket erstattes med rettighedshaveren til en brugsret”. I det nu foreliggende
forslag er anbefalingen imedekommet ved tilfejelsen “eller anden ret til brug af arealet” efter
”brugere med arealtildeling”.

Departementet for Infrastruktur og Milje anmoder om en pracisering af, hvad der forstas ved
”en bygnings umiddelbare omgivelser”. Dette fremgar af bemerkningerne til den gaeldende
lov.

Departementet for Infrastruktur og Milje anforer, at det ber belyses, hvilke konsekvenser for
nuvarende ejere det har at gennemfore renoveringer af bevaringsverdige bygninger i Natio-
nalparken, da de logistiske udfordringer her kan gere det s@rdeles omkostningsfuldt. Naalak-
kersuisut skal hertil bemarke, at det ikke findes hensigtsmeessigt at forsege at beskrive dette i
loven, da det athenger af de konkrete omstendigheder 1 hvert enkelt tilfelde. I ovrigt er den-
ne bemaerkning ikke relateret til de bestemmelser, der er foresléet @ndret i loven.





Bemerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
Til§ 1

Til nr. 1
Det er fundet hensigtsmassigt ogsa 1 lovens titel at synliggere, at loven omhandler bade fred-
ning og anden kulturarvsbeskyttelse af kulturminder.

Til nr. 2

Bestemmelsen er @ndret ved, at “aktiv fredningsindsats™ er @ndret til aktive kulturarvsbe-
skyttelsesforanstaltninger i form af fredning og anden kulturarvsbeskyttelse”. Hermed er det
signaleret, at bade fredning og anden kulturarvsbeskyttelse er kulturarvsbeskyttelsesfor-an-
staltninger.

Til nr. 3
Tilfojelsen er indsat som folge af, at der fortsat findes en del brugsrettigheder, der ikke er re-
gistrerede 1 form af arealtildeling, idet kravet herom er forholdsvis nyt.

Til nr. 4

Den galdende § 13, stk. 1, omhandler fredning af savel bygninger som kulturhistoriske omra-
der. Bestemmelsen foreslds @ndret, siledes at den alene omhandler fredning af bygninger.
Samtidig foreslds der to nye bestemmelser, forslagets § 13a og § 13b, der omhandler fredning
henholdsvis anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader. Se nermere herom un-
der bemerkningerne til nr. 5. Bestemmelsen i lovens § 13, stk. 3, som omhandler fredning af
kulturhistoriske omrader, er som konsekvens heraf i1 revideret form flyttet til den foresldede
nye bestemmelse, § 13a. Bestemmelsen i lovens § 13, stk. 4, er som konsekvens heraf foresla-
et som nyt stk. 3.

Det findes ikke hensigtsmassigt, at de forpligtelser over for ejere, der knytter sig til en fred-
ning, ogsa skal galde i forhold til kulturhistoriske omrader. Der vil ikke vaere nogen ejer, da
der ikke kan erhverves privat ejendomsret over jord her i landet. Kulturhistoriske omréder kan
1 ovrigt dekke over ganske betydelige arealer, hvoraf nogle anvendes erhvervsmassigt, her-
under til landbrugsmessige formél. Det skal fortsat vaere muligt at anvende omraderne
erhvervsmassigt, og offentligheden skal have adgang til arealerne, nar blot dette sker med
respekt af de kulturarvsmassige beskyttelsesinteresser, der knytter sig til omradet.

Stk. 2 i den galdende lov, der omhandler omfanget af fredning af bygninger, er ikke foreslaet
@ndret.

Stk. 4 i den galdende lov er konsekvensandret, sidledes at bestemmelsen alene omhandler
bygninger. Bestemmelsen er i sit indhold i gvrigt uaendret.

Som nyt stykke 4 er det fastsat, at fredning af bygninger medforer sarlige forpligtelser i rela-
tion til bygningens vedligeholdelse og indskraenkninger i adgangen til at foretage bygningsar-
bejder vedr. bygningen. Der henvises til lovens § 14. Hvor disse forhold er nermere beskre-
vet. Bestemmelsen er fundet hensigtsmeessig pé lige fod med de foresldede nye bestemmelser
om retsvirkningerne af en fredning henholdsvis anden kulturarvsbeskyttelse af et kulturhisto-
risk omréde.
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Som nyt stykke 5 er der indsat en bemyndigelse til Naalakkersuisut efter indstilling herom fra
Gronlands Nationalmuseum til at fastsatte bestemmelser om fredning af bygninger, herunder
om kriterier for fredning. At regelfastsettelse skal ske efter indstilling fra museet skyldes, at
museet bestrider den faglige kompetence pd omradet. Kriterier for fredning kan vare enske-
ligt, sdledes at offentligheden far bedre mulighed for at vurdere, hvilke bygninger, der kan
komme pa tale til fredning.

Til nr. 5

Bestemmelsen i § 13a, stk. 1, bygger pa den gaeldende lovs § 13, stk. 1. Formuleringen histo-
riske eller arkitektoniske veerdi” er @ndret til “kulturhistoriske vaerdi” idet bestemmelsen nu
kun omhandler kulturhistoriske omrader.

Stk. 2 er identisk med den geldende lovs § 13, stk. 3.

Stk. 3 er ny. Den beskriver de retslige virkninger af en fredning af et kulturhistorisk omréde.
Der er ikke 1 den gaeldende lov en beskrivelse heraf. Det er fundet hensigtsmeassigt, at offent-
ligheden gennem en sddan bestemmelse ved, hvad virkningerne af en fredning er.

Bestemmelsen fastslar, at der i et fredet omrade ikke ma foregd aktiviteter af nogen art, bort-
set fra offentlighedens adgang. Dette haenger sammen med, at formalet med fredningen er at
beskytte og bevare omradet som det forefindes, og at det findes nedvendigt af hensyn hertil at
afskeere enhver anvendelse af omradet, herunder ogsa landbrugsmassig anvendelse. Det er
samtidig fundet hensigtsmaessigt at indsatte en dispensationsmulighed, séledes at Grenlands
Nationalmuseum kan dispensere, ndr ganske serlige grunde taler herfor. Formuleringen gan-
ske sarlige grunde” signalerer, at dispensationsadgangen alene tenkes anvendt undtagelses-
vist. Ganske sarlige grunde kan eksempelvis vaere, at aktiviteten er af sa beskeden karakter og
af en sddan art, at den pd ingen made vil kunne gore brud pa de hensyn, der har begrundet
fredningen.

Stk. 4 er ny. Bestemmelsen er en bemyndigelse til Naalakkersuisut efter indstilling herom fra
Gronlands Nationalmuseum til at fastsette bestemmelser om fredning af kulturhistoriske om-
rader, herunder om omradets afgrensning, benyttelse af omradet, omradets forvaltning og ad-
gang til omrddet. Det er fundet hensigtsmeessigt, at Naalakkersuisut bdde generelt kan fastsaet-
te sddanne regler men ogsé at det kan ske konkret for bestemte fredede omrider. Da Gren-
lands Nationalmuseum har fagkompetencen pa omradet og kompetencen til at traeffe afgerelse
om fredning, er det fundet hensigtsmeessigt, at fastsaettelsen af sddanne bestemmelser sker ef-
ter indstilling fra museet.

Bestemmelsen i § 13b er ny og er en folge af onsket om kunne foretage anden kulturarvsbe-
skyttelse af kulturhistoriske omrader end fredning.

Kompetencen til at treffe afgerelse om anden kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omra-
der er i stk. 1 foreslaet tillagt Naalakkersuisut efter indstilling herom fra Grenlands National-
museum. Der henvises om baggrunden for denne @ndring i forhold til fredning af kulturhisto-
riske omréder til de almindelige bemerkninger til forslaget.

Termen “anden kulturarvsbeskyttelse” er anvendt for at signalere, at beskyttelsesformalet sta-

dig er kulturarven, og at der er tale om en anden kulturarvsbeskyttelsesforanstaltning end
fredning. Forskellen mellem en fredning og en anden kulturarvsbeskyttelse fremgar af be-
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stemmelserne i forslagets § 13a, stk. 3 henholdsvis § 13b, stk. 3. Der henvises i gvrigt til de
almindelige bemarkninger til forslaget om baggrunden for sondringen.

Stk. 2 er 1 sit indhold identisk med bestemmelsen i § 13a, stk. 2.

Stk. 3 beskriver retsvirkningen af, at et omrade omfattes af anden kulturarvsbeskyttelse. Be-
stemmelsen er i modsatning til den tilsvarende bestemmelse vedr. fredning ikke absolut for-
stdet pd den made, at den tillader, at der i omradet fortsat sker aktiviteter, nér blot de ikke kan
vaere skeemmende eller edeleggende for dele af omradet eller for omrédet som helhed. Dette
er netop for at sikre, at omradet ikke skal fastfryses. Udviklingen skal kunne fortsatte, nar
blot det sker med respekt for de hensyn, der ligger bag kulturarvsbeskyttelsesforanstaltningen.
Det er Gronlands Nationalmuseum, der afger, hvorvidt en aktivitet er tilladelig. Som for fred-
ningsbestemmelsen er der ogsd her givet mulighed for at dispensere. Dispensationskompeten-
cen er tillagt Naalakkersuisut, da det er Naalakkersuisut,der treffer afgerelse om anden kultu-
rarvsbeskyttelse. Da Naalakkersuisuts afgerelse sker efter indstilling fra Grenlands National-
museum, er det ogsd fundet hensigtsmessigt, at Naalakkersuisuts dispensation sker efter
indstilling fra Grenlands Nationalmuseum.

Stk. 4 giver som for fredninger ogsé Naalakkersuisut mulighed for efter indstilling herom fra
Gronlands Nationalmuseum at fastsatte bestemmelser om anden kulturarvsbeskyttelse af kul-
turpolitiske omréder, herunder om omridets afgrensning, benyttelse af omradet, omradets
forvaltning og adgang til omradet, eventuelt mod gebyr. Om bestemmelsens mulige anven-
delse henvises i gvrigt til bestemmelserne til § 13b, stk. 4.

Til nr. 6

Som konsekvens af de i § 13 foresldede endringer er bestemmelsen i § 14 foreslaet endret til
alene at omfatte fredede bygninger. I den geldende affattelse omfatter den ogsa fredede kul-
turhistoriske omrdder. Bestemmelsen er 1 sit indhold 1 evrigt uaendret.

Til nr. 7
Som konsekvens af de i § 13 foresldede a@ndringer er bestemmelsen i § 15 foreslaet andret.

I stk. 1 er forpligtelsen for Grenlands Nationalmuseum til at fore en fortegnelse over bygnin-
ger og kulturhistoriske omrider, der er fredet, @ndret til at veere en forpligtelse til at fore en
fortegnelse over bygninger, der er fredet, og over kulturhistoriske omrader, der er fredet eller
omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse.

I stk. 2 er forpligtelsen for Grenlands Nationalmuseum til at fore tilsyn med bygninger og kul-
turhistoriske omréader, der er fredet, endret til at vaere en forpligtelse til at fore tilsyn med fre-
dede bygninger og kulturhistoriske omrader, der er fredet eller omfattet af anden kulturarvs-
beskyttelse.

I stk. 3 er forpligtelsen for Grenlands Nationalmuseum til inden for den i landstingsfinanslo-
ven givne bevilling at varetage vedligeholdelse af fredede bygninger og kulturhistoriske om-
rader @ndret til at vaere en forpligtelse til alene at varetage vedligeholdelse af fredede omréder
og omrader omfattet af anden kulturarvsbeskyttelse.

Det kan oplyses, at Gronlands Nationalmuseum efter ikrafttraedelsen af landstingsloven om
fredning af kulturminder ikke har udbetalt tilskud til vedligeholdelse af fredede bygninger.
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Til nr. 8

Som konsekvens af de i § 13 foreslaede @ndringer er bestemmelsen i § 16, stk. 2 @ndret, sale-
des at Kulturarvsradet ogsa skal afgive anbefaling vedrerende en sag om kulturarvsbeskyt-
telse. I den geeldende affattelse af bestemmelsen skal radet alene afgive anbefaling vedrerende
en sag om fredning.

Desuden er Kulturarvsradets radgivende funktion konsekvensandret, siledes at den omfatter
fredning af bygninger, kulturarvsbeskyttelse af kulturhistoriske omrader og relaterede forhold.
I den gzldende affattelse omfatter den fredning af bygninger og kulturhistoriske omrader
samt relaterede forhold.

Til nr. 9
Som konsekvens af de i § 13 foresldede a@ndringer er bestemmelsen i1 § 17 andret.

I'stk. 1 er det tilfojet, at den navnte kreds ogsa kan rejse sag om anden kulturarvsbeskyttelse.

I stk. 2 er det tilfojet, at underretningsforpligtelsen ogsa gelder i forhold til afgerelser om an-
den kulturarvsbeskyttelse.

I stk. 3 er det tilfgjet, at der fra underretningstidspunktet heller ikke ma foretages noget, der
kan hindre eller vanskeliggere en patenkt anden kulturarvsbeskyttelse. Det er desuden som
noget nyt indfejet, at dette ikke gaelder i1 forhold til allerede meddelte tilladelser til forunder-
sogelser, efterforskning eller udnyttelse af mineralske rastoffer, is- og vandressourcer, samt til
etablering af vandkraftvaerker og hermed forbundne forundersegelser. Om baggrunden herfor
henvises til kommenteringen af heringssvaret fra Réstofdirektoratet samt anbefaling herom
fra Landstingets Lovtekniske Funktion.

Tilladelser til forundersggelser, efterforskning og udnyttelse af mineralske rastoffer er regule-
ret ved lov om mineralske rastoffer i Grenland, som bekendtgjort ved lovbekendtgarelse nr.
368 af 18. juni 1998.

Tilladelse til forundersogelse og udnyttelse af is- og vandressourcer er reguleret ved
landstingslov nr. 7 af 31. maj 2001 om udnyttelse af is og vand med henblik pa eksport (is- og
vandeksportloven).

Tilladelse til etablering af vandkraftverker og hermed forbundne forundersegelser er endnu
ikke lovreguleret, men Naalakkersuisut havde til behandling pa inatsisartutforarssamling 2009
anmeldt et forslag til en landstingslov herom. Ved vandkraftveerker forstds i denne sammen-
haeng sterre anleg, som leverer strom til industriproduktion eller lignende.

I stk. 4 er det fastsat, at Gronlands Nationalmuseum afger sager om fredning og om @ndring
eller ophevelse deraf, mens kompetencen til at afgere sager vedr. anden kulturarvsbeskyttelse
af kulturhistoriske omréder er tillagt Naalakkersuisut efter indstilling fra Grenlands National-
museum. Der henvises om baggrunden herfor til de almindelige bemarkninger til forslaget.

Til nr. 10
Som konsekvens af de i § 13 foresldede a@ndringer er bestemmelsen i1 § 18 andret.

I stk. 1 er pligten for Grenlands Nationalmuseum til at offentliggere en fredning udvidet til
ogsé at omfatte en anden kulturarvsbeskyttelse. Som folge heraf gelder forpligtelsen til at un-
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derrette ejeren, brugere med arealtildeling og den kommune, hvori bygningen eller det kultur-
historiske omrdde er beliggende, ogsa anden kulturarvsbeskyttelse. Der er desuden foretaget
en tilfojelse vedr. brugere med arealtildeling. Der henvises herom til kommenteringen af be-
markningerne fra Departementet for Infrastruktur og Milje. Desuden er der tilfojet “andre re-
levante parter”. Dette vil eksempelvis vere Rastofdirektoratet. Der henvises om baggrunden
for &ndringen 1 ovrigt til kommenteringen af heringssvaret fra Rastofdirektoratet.

I stk. 2 er forpligtelsen for Grenlands Landsret til pa begaring fra Grenlands Nationalmuseum
at registrere afgerelser om fredning udvidet til ogsé at omfatte anden kulturarvsbeskyttelse.

I stk. 3 er det tilfojet, at ogsé anden kulturarvsbeskyttelse skal respekteres af alle rettighedsha-
vere over det kulturhistoriske omrade, uanset hvornar rettigheden er stiftet.

Til nr. 11

Som konsekvens af de i § 13 foresldede @ndringer er bestemmelsen i § 19 @ndret, saledes at
Naalakkersuisuts bemyndigelse til ved ekspropriation at erhverve ejendom, der er nedvendig
til gennemforelse af fredning udvides til ogsé at geelde erhvervelse af ejendom, der er nedven-
dig til gennemforelse af anden kulturarvsbeskyttelse. Det bemerkes i denne forbindelse, at
der ved udtrykket ’ejendom” i overensstemmelse med almindelig opfattelse heraf ogsé forstas
brugsrettigheder.

Til nr. 12
Som konsekvens af den foresldede @ndring af § 17, stk. 3, vil bestemmelsen i § 21, stk. 1,
ogsd indebere, at det vil kunne medfere bede, hvis man efter underretning om pataenkt kultu-
rarvsbeskyttelse foretager sig noget, der kan hindre eller vanskeliggere en anden kulturarvsbe-
skyttelse.

Bestemmelsen i1 § 21, stk. 1, foreslds desuden @ndret, sdledes at det ogsa vil kunne medfere
bade, safremt man overtreder de bestemmelser, som Naalakkersuisut matte have fastsat i
medfoer af de foresldede bemyndigelsesbestemmelser i1 § 13, stk. 5, § 13a, stk. 4 og § 13b, stk.
4.

Til nr. 13.
Der henvises om baggrunden for @&ndringen til de almindelige bemarkninger til forslaget.

Til § 2

Det foreslas, at inatsisartutlov om @ndring af inatsisartutlov om fredning af kulturminder tree-
der i1 kraft den 1. december 2009. Ikrafttreedelsestidspunktet er blandt andet foresldet med
henblik pé at kunne foretage anden kulturarvsbeskyttelse og fastsatte bestemmelser om kultu-
rarvsbeskyttelsen af det kulturhistoriske omrdde 1 Sydgrenland, der enskes nomineret til
UNESCOs verdensarvsliste, inden aflevering af nomineringsmaterialet til UNESCO 1 januar
2010. Dermed vil der ogsd kunne foretages en afgraeensning af omradet og fastsaettes en for-
valtningsplan herfor inden aflevering af nomineringsmaterialet.
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